
Art. 4. In hetzelfde decreet,

1° wordt Titel XII ″Diverse bepalingen en overgangs- en slotbepalingen″ Titel XIII;

2° worden de artikelen 76 tot 81 de artikelen 79 tot 84.

Art. 5. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2014.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 december 2013.

De Minister-President van de Regering van de Franse Gemeenschap,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-M. SCHYNS

Nota

(1) Zitting 2013 – 2014.
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 581-1.
Integraal verslag. — Mondeling verslag, bespreking en aanneming. Vergadering van 21 december 2013.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/32010]

11 JULI 2013. — Besluit 2012/715 tot regeling van de toepassingsmo-
daliteiten en de instrumenten voor het beheer van de centralisatie
van de thesaurieën van de Franse Gemeenschapscommissie en van
het Franstalig Brussels Instituut voor Beroepsopleiding

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet van 8 februari 2013 van de Franse Gemeen-
schapscommissie houdende invoering van een financiële centralisatie
van de thesaurie van de Franse Gemeenschapscommissie en van het
Franstalig Brussels Instituut voor Beroepsopleiding, inzonderheid op
het artikel 6;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Franstalig Brussels
Instituut voor Beroepsopleiding dat werd gegeven op 24 mei 2013
krachtens artikel 10 van het decreet van 17 maart 1994 van de Franse
Gemeenschapscommissie houdende oprichting van het Franstalig
Brussels Instituut voor Beroepsopleiding ;

Gelet op het advies 53.184/2 van de Raad van State, gegeven op
6 mei 2013, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten van de Raad van State van 12 januari 1973;

Op voorstel van het Collegelid belast met de Begroting en van het
Collegelid belast met de Beroepsopleiding;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit uitvoeringsbesluit bij het decreet houdende invoering
van een financiële centralisatie van de thesaurie van de Franse
Gemeenschapscommissie en van het Franstalig Brussels Instituut voor
Beroepsopleiding regelt de aangelegenheden als bedoeld in de arti-
kelen 127 en 128 van de Grondwet, overeenkomstig artikel 138 van de
Grondwet en in uitvoering van artikel 4, 3° van de decreten van 19 en
22 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige bevoegd-
heden van de Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest en aan de
Franse Gemeenschapscommissie.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/32010]

11 JUILLET 2013. — Arrêté 2012/715 réglant les modalités d’applica-
tion et les outils de gestion de la centralisation des trésoreries de la
Commission communautaire française et de l’Institut bruxellois
francophone pour la Formation professionnelle

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu le décret du 8 février 2013 de la Commission communautaire
française instituant une centralisation financière de la trésorerie de la
Commission communautaire française et de l’Institut Bruxellois Fran-
cophone pour la Formation Professionnelle, notamment l’article 6;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Institut Bruxellois Francophone
pour la Formation Professionnelle donné le 24 mai 2013 en vertu de
l’article 10 du décret du 17 mars 1994 de la Commission communau-
taire française portant création de l’Institut Bruxellois Francophone
pour la Formation Professionnelle;

Vu l’avis 53.184/2 du Conseil d’État, donné le 6 mai 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition du Membre du Collège en charge du Budget et du
Membre du Collège en charge de la Formation professionnelle;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté d’exécution du décret instituant une
centralisation financière de la trésorerie de la Commission communau-
taire française et de l’Institut bruxellois francophone pour la Formation
professionnelle règle les matières visées aux articles 127 et 128 de la
Constitution, en vertu de l’article 138 de la Constitution et en exécution
de l’article 4, 3°, des décrets des 19 et 22 juillet 1993 ‘attribuant l’exercice
de certaines compétences de la Communauté française à la Région
wallonne et à la Commission communautaire française.
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Art. 2. Het Instituut zal vóór 10 december een thesaurieplan voor
het volgende jaar voorleggen alsook het uitbetalingsplan dat daaruit
voortvloeit, rekening houdende met de geraamde ontvangsten en de
geraamde behoeften die op maandelijkse basis worden vastgesteld. Op
de 15e van elke maand zal het Instituut een actualisering indienen van
zijn uitbetalingsplan voor de volgende maand alsook zijn verzoek om
geld af te nemen van de transitrekening voor het dekken van de kosten
van de maand volgend op de indiening van de raming. Het zal
bovendien op enig ander relevant tijdstip een actualisering voorleggen
van zijn uitbetalingsplan.

Het Instituut zal geld afnemen van de transitrekening binnen de
grenzen van het voorgelegde uitbetalingsplan nadat het eerst de
beschikbare bedragen op zijn eigen rekeningen aangesproken heeft,
onder voorbehoud van het behoud van de beschikbare waarden.

Op basis van dit thesaurieplan zullen de diensten van het College
van de Franse Gemeenschapscommissie, op hun beurt, binnen een
termijn van vijftien werkdagen te rekenen vanaf de ontvangst van het
in het eerste lid bedoelde thesaurieplan en uitbetalingsplan, een
jaarlijks vereffeningsplan opstellen om de liquidatieschijven van de
dotatie te verzekeren van de rekeningen van de Franse Gemeenschaps-
commissie naar de transitrekening tussen de Franse Gemeenschaps-
commissie en het Instituut.

In geval van een begrotingswijziging zullen de thesaurie- en
uitbetalingsplannen van het Instituut het voorwerp uitmaken van een
nieuwe prognose. Het nieuwe plan zal van toepassing zijn vanaf de
maandelijkse vervaldag die volgt op de aanvaarding van de aangepaste
begroting door de Raad van de Franse Gemeenschapscommissie.

In geval van onvoorziene omstandigheden tijdens de uitwerking van
het thesaurieplan kan het Instituut de toestemming vragen van het
Thesauriecomité om bedragen af te nemen van de transitrekening, wat
een meerbedrag betekent ten opzichte van het vastgestelde uitbetalings-
plan en bijgevolg een wijziging van het plan en zulks mits een
vooropzeg van 15 dagen bij het Thesauriecomité.

Art. 3. Het Collegelid belast met de Begroting en het Collegelid
belast met de Beroepsopleiding kunnen, op elk ogenblik, kennis nemen
van de toestand van de rekeningen van het Instituut.

Art. 4. Het Collegelid tot wiens bevoegdheid de Begroting behoort
en het Collegelid tot wiens bevoegdheid de Beroepsopleiding behoort,
elk wat hem betreft, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Opgemaakt te Brussel, 11 juli 2013.

Voor het College:

R. MADRANE,
Collegelid belast met de Beroepsopleiding

Ch. DOULKERIDIS,
Voorzitter van het College belast met de Begroting

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00818]

Vergunning tot het exploiteren van een bewakingsonderneming in
toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Intrekkingen. — Weigering

Bij ministerieel besluit van 31/10/2013 wordt het ministerieel besluit
van 22/08/2013 tot weigering van de vergunning tot het exploiteren
van een bewakingsonderneming, aan de RMS SICHTERHEIT-
ANSTALT, ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 11/12/2013 wordt de vergunning tot het
exploiteren van een bewakingsonderneming geweigerd, aan de MER-
TES CHRISTIAN, met maatschappelijke zetel te 54308 LANGSUR
(Deutschland), Auf den Eisen 3.

Art. 2. L’Institut communique avant le 10 décembre un plan de
trésorerie pour l’année suivante ainsi que le plan de décaissement qui
en résulte, en tenant compte de ses recettes estimées et de ses besoins
estimés établis mois par mois. Le 15 de chaque mois, l’Institut présente
une actualisation de son plan de décaissement pour le mois suivant
ainsi que sa demande de prélèvement sur le compte de transit pour
couvrir les dépenses du mois qui suit le dépôt de la prévision. Il
présente en outre une actualisation de son plan de décaissement à tout
autre moment pertinent.

L’Institut effectue les prélèvements sur le compte de transit dans les
limites du plan de décaissement communiqué après avoir prioritaire-
ment utilisé les montants disponibles sur ses comptes propres, sous
réserve du maintien des valeurs disponibles.

Sur la base de ce plan de trésorerie, les services du Collège de la
Commission communautaire française établissent, en contrepartie,
dans un délai de quinze jours ouvrables à dater de la réception du plan
de trésorerie et du plan de décaissement visés à l’alinéa 1er, un plan de
liquidation annuel garantissant les tranches de liquidation de la
dotation, des comptes de la Commission communautaire française, vers
le compte de transit entre la Commission communautaire française et
l’Institut.

En cas de modification budgétaire, les plans de trésorerie et de
décaissement de l’Institut feront l’objet d’une nouvelle prévision. Le
nouveau plan sera d’application dès l’échéance mensuelle suivant
l’acceptation par l’Assemblée de Commission communautaire française
du budget ajusté.

En cas de circonstances non prévues lors de l’élaboration du plan de
trésorerie, l’Institut peut solliciter auprès du Comité de trésorerie,
l’autorisation de prélever sur le compte de transit des montants
impliquant un excédent par rapport au plan de décaissement établi et
donc une modification du plan, et ce moyennant un préavis de 15 jours
auprès du comité de trésorerie.

Art. 3. Le Membre du Collège en charge du Budget et le Membre du
Collège en charge de la Formation professionnelle peuvent prendre
connaissance, à tout moment, de la situation des comptes de l’Institut.

Art. 4. Le Membre du Collège qui a le Budget dans ses attributions
et le Membre du Collège qui a la Formation professionnelle dans ses
attributions, chacun pour ce qui le concerne, sont chargés de l’exécution
du présent arrêté.

Fait à Bruxelles, le 11 juillet 2013.

Pour le Collège :

R. MADRANE,
Membre du Collège en charge de la Formation professionnelle

Ch. DOULKERIDIS,
Président du Collège en charge du Budget

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00818]

Autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage en applica-
tion de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière. — Retraits. — Refus

Par arrêté ministériel du 31/10/2013, l’arrêté ministériel du 22/08/2013
refusant l’autorisation d’exploiter une entreprise de gardiennage à RMS
SICHTERHEIT-ANSTALT, est retiré.

Par arrêté ministériel du 11/12/2013, l’autorisation d’exploiter une
entreprise de gardiennage est refusée, à MERTES CHRISTIAN, dont le
siège social est sis 54308 LANGSUR (Deutschland), Auf den Eisen 3.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2013/00818]
Zulassung als Wachunternehmen in Anwendung des Gesetzes vom 10. April 1990

zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit. — Rücknahme. — Verweigerung

Durch Ministeriellen Erlass vom 31/10/2013 wird der Ministeriellen Erlass vom 22/08/2013 zur Verweigerung die
Genehmigung zur Betreibung eines Wachunternehmens am der RMS SICHTERHEIT-ANSTALT, zurückgenommen.

Durch Ministeriellen Erlass vom 11/12/2013 wird die Genehmigung zur Betreibung eines Wachunternehmens am
MERTES CHRISTIAN, mit Gesellschaftssitz in 54308 LANGSUR (Deutschland), Auf den Eisen 3 verweigert.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00817]
Vergunning tot het organiseren van een interne bewakingsdienst in

toepassing van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid. — Vergunning. — Vernieuwingen. —
Intrekking

Bij ministerieel besluit van 3 oktober 2013 wordt de vergunning tot
het organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan
BVBA JOURDAN met KBO-nummer 0479861968, voor een periode van
vijf jaar en met het nummer 18.0104.08.

De vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
van :

begeleiding van uitzonderlijke voertuigen met het oog op de
verkeersveiligheid voor zover deze activiteiten beperkt blijven zoals
bedoeld in artikel 20, §1 of § 2 van het koninklijk besluit van 2 juni 2010
betreffende het wegverkeer van uitzonderlijke voertuigen.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

Deze vergunning wordt verleend onder de ontbindende voorwaarde
dat minstens één leidinggevend personeelslid en twee uitvoerende
personeelsleden voldoen aan de opleidingsvoorwaarden zoals bepaald
in artikel 5, eerste lid, 5° en artikel 6, eerste lid, 5° van de wet, binnen
de 18 maanden na betekening van deze vergunning.

Bij ministerieel besluit van 11 december 2013 wordt de vergunning
voor het organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan
JAN COESENS TRANSPORT EBVBA, met ondernemings-
nummer 0444.786.075 voor een periode van vijf jaar onder het
nummer 18.1249.10.

Deze vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

begeleiding van uitzonderlijke voertuigen met het oog op de
verkeersveiligheid.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

Deze vergunning wordt verleend onder de ontbindende voorwaarde
dat minstens drie uitvoerende personeelsleden voldoen aan de oplei-
dingsvoorwaarden bedoeld in artikel 6, eerste lid, 5° van de wet en dit
binnen de achttien maanden na betekening van deze vergunning.

Bij besluit van 19 november 2013 wordt de vergunning voor het
organiseren van een interne bewakingsdienst verleend aan de Werken
Glorieux vzw, met ondernemingsnummer 0424.380.938, vernieuwd
voor een periode van vijf jaar vanaf 21 oktober 2013 en draagt het
nummer 18.1152.09.

Deze vergunning heeft betrekking op het uitoefenen van activiteiten
bestaande uit :

toezicht op en bescherming van roerende of onroerende goederen
met uitsluiting van statische bewakingsactiviteiten op plaatsen waar
geen andere bewakingsagent of derden geacht worden aanwezig te zijn
en met uitsluiting van mobiele bewaking en interventie na alarm ;

toezicht op en controle van personen met het oog op het verzekeren
van de veiligheid op al dan niet voor het publiek toegankelijke plaatsen
met uitsluiting van winkelinspecteurs en bewakingsagenten op werk-
posten gelegen in een café, bar, kansspelinrichting of dansgelegenheid.

Deze activiteiten worden ongewapend, zonder hond en zonder
paard uitgeoefend.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00817]
Autorisation d’organiser un service interne de gardiennage en

application de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée
et particulière. — Autorisation. — Renouvellements. — Retrait

Par arrêté ministériel du 3 octobre 2013, l’autorisation d’organiser un
service interne de gardiennage est accordée à la SPRL JOURDAN, dont
le numéro BCE est le 0479861968, pour une période de 5 ans et porte le
numéro 18.0104.08.

L’autorisation porte sur l’exercice des activités de :

accompagnement de véhicules exceptionnels en vue de la sécurité
routière pour autant que ces activités restent limitées, telle que visées à
l’articles 20, § 1er ou § 2 de l’arrêté royal du 2 juin 2010 relatif à la
circulation routière de véhicules exceptionnels.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans chien et sans cheval.

Cette autorisation est accordée à la condition résolutoire qu’au moins
un membre du personnel dirigeant et deux membres du personnel
d’exécution satisfassent aux conditions de formation visée à l’article 5,
premier alinéa, 5° et à l’article 6, premier alinéa, 5° de la loi et ce, dans
les 18 mois après notification de cette autorisation.

Par arrêté ministériel du 11 décembre 2013, l’autorisation d’organiser
un service interne de gardiennage est accordée à la SPRLU JAN
COESENS TRANSPORT, dont le numéro d’entreprise est 0444.786.075,
pour une période de cinq ans sous le numéro 18.1249.10.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

accompagnement de véhicules exceptionnels en vue de la sécurité
routière.

Ces activités s’effectuent sans armes, sans chien et sans cheval.

Cette autorisation est accordée sous la condition résolutoire qu’au
moins trois membres du personnel d’exécution satisfassent aux condi-
tions de formation visées à l’article 6, alinéa 1er, 5° de la loi endéans les
dix-huit mois de la notification de la présente autorisation.

Par arrêté du 19 novembre 2013, l’autorisation d’organiser un service
interne de gardiennage accordée à l’ASBL Werken Glorieux dont le
numéro d’entreprise est 0424.380.938, est renouvelée pour une période
de cinq ans à dater du 21 octobre 2013, sous le numéro 18.1152.09.

L’autorisation porte sur l’exercice d’activités consistant en :

surveillance et protection des biens mobiliers ou immobiliers à
l’exclusion des activités de gardiennage statique dans les lieux où
aucun autre agent de gardiennage ou tiers n’est censé être présent et à
l’exclusion des activités de gardiennage mobile et d’intervention après
alarme ;

surveillance et contrôle de personnes dans le cadre du maintien de la
sécurité dans des lieux accessibles ou non au public à l’exclusion des
activités d’inspecteur de magasin et des activités exercées à un poste de
travail situé dans un café, bar, établissement de jeux de hasard ou lieu
où l’on danse.

Ces activités s’effectuent sans arme, sans chien et sans cheval.
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